
VYHLÁŠKA

z.................. 2023, 

ktorou sa mení vyhláška č. 82/2019 o tabakových nálepkách

Ministerstvo financií stanovuje podľa § 129 písm. a) až f) zákona č. 353/2003 o spotrebných
daniach v znení zákona č. 80/2019 Z. z.:

Článok I

Vyhláška č. 82/2019 o tabakových nálepkách sa mení takto:

1. V § 2 ods. 1 písm. d) bode 2 sa slovo „tabaku“ nahrádza slovami „náplne obsiahnutej“ a
slová „jedno desatinné miesto; toto množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné
miesto,“ sa nahrádza slovami „1 desatinné miesto“. 

2. V § 2 sa na konci ods. 1 nahrádza bodka čiarkou a dopĺňajú sa písmená e) až h) v tomto
znení:

„e) v prípade iného tabakového výrobku 
1. veľké písmeno abecedy charakterizujúce sadzbu spotrebnej dane, 
2. množstvo výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu spotrebu vyjadrené v

gramoch a zaokrúhlené na 1 desatinné miesto a 
3. písmeno „O“ označujúce druh výrobku, 

f) v prípade náplne do elektronickej cigarety 
1. veľké písmeno abecedy charakterizujúce sadzbu spotrebnej dane a 
2. množstvo náplne v jednotkovom balení  určenom na priamu spotrebu vyjadrené v

mililitroch a zaokrúhlené na 1 desatinné miesto, 
g) v prípade nikotínového vrecúška 

1. veľké písmeno abecedy charakterizujúce sadzbu spotrebnej dane, 
2. množstvo výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu spotrebu vyjadrené v

gramoch a zaokrúhlené na 1 desatinné miesto a 
3. písmeno „S“ označujúce druh výrobku, 

h) v prípade iného nikotínového výrobku 
1. veľké písmeno abecedy charakterizujúce sadzbu spotrebnej dane, 
2. množstvo výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu spotrebu vyjadrené v

gramoch a zaokrúhlené na 1 desatinné miesto a 
3. písmeno „N“ označujúce druh výrobku.“. 

3. Za § 2 ods. 1 písm. c) sa vkladá nové písmeno d):

„d) v prípade tabaku do vodnej fajky 
1. veľké písmeno abecedy charakterizujúce sadzbu spotrebnej dane,
2. množstvo tabaku v jednotkovom balení určenom na priamu spotrebu v gramoch a
3. písmeno „V“ označujúce druh výrobku,“.

Doterajšie písmená d) až h) sa označujú ako písmená e) až i).
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4. V úvodnej časti § 6 ods. 1 sa vypúšťa slovo „tabakového“.

5. V  úvodnej  časti  § 6  ods.  1  písm.  b)  sa  slovo  „alebo“  nahrádza  čiarkou  a  za  slovo
„fajčenie“  sa  vkladajú  slová  „iného  tabakového  výrobku,  náplne  do  elektronickej
cigarety, nikotínového vrecúška alebo iného nikotínového výrobku“.

6. V úvodnej časti § 6 ods. 1 písm. b) sa za slovo „fajčenie“ vkladajú slová „ tabaku do
vodnej fajky“.

7. V úvodnej časti § 7 ods. 2 sa slovo „alebo“ nahrádza čiarkou a za slovo „fajčenie“ sa
vkladajú  slová  „iný  tabakový  výrobok,  náplň  do  elektronickej  cigarety,  nikotínové
vrecúško alebo iný nikotínový výrobok“.

8. V úvodnej časti § 7 ods. 2 sa za slovo „fajčenie“ vkladajú slová „ tabak do vodnej fajky“.

9. V § 8 ods. 1 sa vypúšťa slovo „tabakového“.
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10. Do prílohy 1 sa dopĺňajú obrázky č. 5 až 8 aj s ich opisom:

„

Obrázok č. 5: Tabaková nálepka pre jednotkové balenie iného tabakového výrobku 
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Obrázok č. 6: Tabaková nálepka pre jednotkové balenie náplne do elektronickej
cigarety 

4



Obrázok č. 7: Tabaková nálepka pre jednotkové balenie nikotínového vrecúška 
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Obrázok č. 8: Tabaková nálepka pre jednotkové balenie iného nikotínového výrobku“. 
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11. Do prílohy 1 sa za obrázok č. 3 vkladá obrázok č. 4 vrátane jeho opisu:

„

Obrázok č. 4: Tabaková nálepka pre jednotkové balenie tabaku do vodnej fajky“. 

Doterajšie obrázky č. 4 až 8 sa označujú ako obrázky č. 5 až 9.

12. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 vypúšťajú slová „tabakového“ a „alebo“
a za slovo „výrobky“ sa vkladajú slová „ iný tabakový výrobok, náplň do elektronickej
cigarety, nikotínové vrecúško alebo iný nikotínový výrobok“.

13. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 za slovo „fajčenie“ vkladajú slová „ tabak
do vodnej fajky“.

14. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 písm. a) vypúšťa slovo „tabakového“ a za
slovo „výrobky“  sa  vkladajú  slová  „  O pre  iný  tabakový výrobok,  E  pre  náplň  do
elektronickej cigarety, S pre nikotínové vrecúško, N pre iný nikotínový výrobok“.
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15.  V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 písm. a) za slovo „fajčenie“ vkladajú
slová „ V pre tabak do vodnej fajky“.

16. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza
slovami  „náplne  obsiahnutej“  a  slová  „zaokrúhlené  na  jedno desatinné  miesto  (toto
množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami
„zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.

17. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 2 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v
tomto znení:

„5. iného  tabakového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

6. náplne do elektronickej cigarety množstvom náplne v jednotkovom balení určenom na
priamu spotrebu v mililitroch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

7. nikotínového vrecúška množstvom výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu
spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

8. iného  nikotínového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto,“. 

18. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 2 písm. c) vkladá bod 4 v tomto
znení:

„4.  tabaku do vodnej  fajky  množstvom tabaku v jednotkovom balení  určenom na priamu
spotrebu v gramoch,“.

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

19. V prílohe č. 2 sa slová „Príklady kódu tabakovej nálepky:“ nahrádzajú takto: „Príklady
kódu tabakovej nálepky:“.

20. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“
vkladá text „mm“.

21. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a
dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.
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22. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4
nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:

„5. Om10M (tabaková nálepka pre iný tabakový výrobok – napr. žuvací tabak – s rozmermi
16 mm  ×  32 mm  pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  10 g  výrobku  so  sadzbou  dane
charakterizovanou písmenom M), 

6. Ev2M (tabaková nálepka pre náplň do elektronickej cigarety s rozmermi 20 mm × 44 mm
pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  2 ml  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

7. Sm14M (tabaková nálepka pre nikotínové vrecúško s rozmermi  16 mm × 32 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  14 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

8. Nv8M (tabaková nálepka pre iný nikotínový výrobok s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenia  obsahujúce  8 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M).“. 

23. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v
tomto znení:

„4. Vv200M (tabaková nálepka pre tabak do vodnej fajky s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  200 g  tabaku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M),“. 

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

24. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. a) vypúšťa slovo „tabakového“ a za
slovo „výrobky“  sa  vkladajú  slová  „  O pre  iný  tabakový výrobok,  E  pre  náplň  do
elektronickej cigarety, S pre nikotínové vrecúško, N pre iný nikotínový výrobok“.

25. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. a) za slovo „fajčenie“ vkladajú
slová „ V pre tabak do vodnej fajky“.

26. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza
slovami  „náplne  obsiahnutej“  a  slová  „zaokrúhlené  na  jedno desatinné  miesto  (toto
množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami
„zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.

27. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 1 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v
tomto znení:

„5. iného  tabakového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

6. náplne do elektronickej cigarety množstvom náplne v jednotkovom balení určenom na
priamu spotrebu v mililitroch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

7. nikotínového vrecúška množstvom výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu
spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

8. iného  nikotínového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto,“. 
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28. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 1 písm. c) vkladá bod 4 v tomto
znení:

„4.  tabaku do vodnej  fajky  množstvom tabaku v jednotkovom balení  určenom na priamu
spotrebu v gramoch,“.

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

29. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“
vkladá text „mm“.

30. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a
dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.

31. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4
nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:

„5. Om10M (tabaková nálepka pre iný tabakový výrobok – napr. žuvací tabak – s rozmermi
16 mm  ×  32 mm  pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  10 g  výrobku  so  sadzbou  dane
charakterizovanou písmenom M), 

6. Ev2M (tabaková nálepka pre náplň do elektronickej cigarety s rozmermi 20 mm × 44 mm
pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  2 ml  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

7. Sm14M (tabaková nálepka pre nikotínové vrecúško s rozmermi  16 mm × 32 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  14 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

8. Nv8M (tabaková nálepka pre iný nikotínový výrobok s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  8 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M).“. 

32. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v
tomto znení:

„4. Vv200M (tabaková nálepka pre tabak do vodnej fajky s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  200 g  tabaku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M),“. 

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

33. V prílohe 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 za číslo „20“ vkladá text „mm“.

34. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. a) vypúšťa slovo „tabakového“ a za
slovo „výrobky“  sa  vkladajú  slová  „  O pre  iný  tabakový výrobok,  E  pre  náplň  do
elektronickej cigarety, S pre nikotínové vrecúško, N pre iný nikotínový výrobok“.

35. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. a) za slovo „fajčenie“ vkladajú
slová „ V pre tabak do vodnej fajky“.
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36. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza
slovami  „náplne  obsiahnutej“  a  slová  „zaokrúhlené  na  jedno desatinné  miesto  (toto
množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami
„zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.

37. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 3 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v
tomto znení:

„5. iného  tabakového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

6. náplne do elektronickej cigarety množstvom náplne v jednotkovom balení určenom na
priamu spotrebu v mililitroch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

7. nikotínového vrecúška množstvom výrobku v jednotkovom balení určenom na priamu
spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto, 

8. iného  nikotínového  výrobku  množstvom  výrobku  v  jednotkovom  balení  určenom  na
priamu spotrebu v gramoch zaokrúhleným na 1 desatinné miesto,“. 

38. V prílohe 4 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 3 písm. c) vkladá bod 4, ktorý znie:

„4.  tabaku do vodnej  fajky  množstvom tabaku v jednotkovom balení  určenom na priamu
spotrebu v gramoch,“.

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

39. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“
vkladá text „mm“.

40. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a
dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.

41. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4
nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:

„5. Om10M (tabaková nálepka pre iný tabakový výrobok – napr. žuvací tabak – s rozmermi
16 mm  ×  32 mm  pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  10 g  výrobku  so  sadzbou  dane
charakterizovanou písmenom M), 

6. Ev2M (tabaková nálepka pre náplň do elektronickej cigarety s rozmermi 20 mm × 44 mm
pre  jednotkové  balenie  obsahujúce  2 ml  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

7. Sm14M (tabaková nálepka pre nikotínové vrecúško s rozmermi  16 mm × 32 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  14 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M), 

8. Nv8M (tabaková nálepka pre iný nikotínový výrobok s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  8 g  výrobku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M).“. 
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42. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v
tomto znení:

„4. Vv200M (tabaková nálepka pre tabak do vodnej fajky s rozmermi 20 mm × 44 mm pre
jednotkové  balenie  obsahujúce  200 g  tabaku  so  sadzbou  dane  charakterizovanou
písmenom M),“. 

Doterajšie body 4 až 8 sa označujú ako body 5 až 9.

Článok II

Oznámenie technického predpisu

Táto  vyhláška  bola  oznámená  v súlade  so smernicou  Európskeho  parlamentu  a  Rady
(EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovaní informácií v
oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej spoločnosti.

Článok III

Dátum nadobudnutia účinnosti

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. januára 2024 s výnimkou čl. I bodov 3, 6, 8, 11, 13,
15, 18, 23, 25, 28, 32, 35, 38 a 42, ktoré nadobúdajú účinnosť 1. marca 2024.

Minister financií:
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	16. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza slovami „náplne obsiahnutej“ a slová „zaokrúhlené na jedno desatinné miesto (toto množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami „zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.
	17. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 2 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v tomto znení:
	18. V prílohe č. 2 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 2 písm. c) vkladá bod 4 v tomto znení:
	19. V prílohe č. 2 sa slová „Príklady kódu tabakovej nálepky:“ nahrádzajú takto: „Príklady kódu tabakovej nálepky:“.
	20. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“ vkladá text „mm“.
	21. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.
	22. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4 nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:
	23. V prílohe č. 2 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v tomto znení:
	24. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. a) vypúšťa slovo „tabakového“ a za slovo „výrobky“ sa vkladajú slová „ O pre iný tabakový výrobok, E pre náplň do elektronickej cigarety, S pre nikotínové vrecúško, N pre iný nikotínový výrobok“.
	25. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. a) za slovo „fajčenie“ vkladajú slová „ V pre tabak do vodnej fajky“.
	26. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 1 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza slovami „náplne obsiahnutej“ a slová „zaokrúhlené na jedno desatinné miesto (toto množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami „zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.
	27. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 1 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v tomto znení:
	28. V prílohe č. 3 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 1 písm. c) vkladá bod 4 v tomto znení:
	29. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“ vkladá text „mm“.
	30. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.
	31. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4 nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:
	32. V prílohe č. 3 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v tomto znení:
	33. V prílohe 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 2 za číslo „20“ vkladá text „mm“.
	34. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. a) vypúšťa slovo „tabakového“ a za slovo „výrobky“ sa vkladajú slová „ O pre iný tabakový výrobok, E pre náplň do elektronickej cigarety, S pre nikotínové vrecúško, N pre iný nikotínový výrobok“.
	35. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. a) za slovo „fajčenie“ vkladajú slová „ V pre tabak do vodnej fajky“.
	36. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa v ods. 3 písm. c) bode 4 slovo „tabaku“ nahrádza slovami „náplne obsiahnutej“ a slová „zaokrúhlené na jedno desatinné miesto (toto množstvo sa uvádza s presnosťou na jedno desatinné miesto)“ sa nahrádzajú slovami „zaokrúhleným na 1 desatinné miesto“.
	37. V prílohe č. 4 v časti „Vysvetlivky“ sa na konci ods. 3 písm. c) dopĺňajú body 5 až 8 v tomto znení:
	38. V prílohe 4 v časti „Vysvetlivky“ sa za bod 3 v ods. 3 písm. c) vkladá bod 4, ktorý znie:
	39. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 3 za číslo „20“ vkladá text „mm“.
	40. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa v bode 4 slová „tabaku a dvadsať“ nahrádzajú slovami „náplne a 20“.
	41. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa bodka na konci bodu 4 nahrádza čiarkou a dopĺňajú sa body 5 až 8 v tomto znení:
	42. V prílohe č. 4 v časti „Príklady kódu tabakovej nálepky“ sa za bod 3 vkladá bod 4 v tomto znení:
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